Washing Machine
OWNER’S MANUAL

PLD 127 D QTL
PLDI 138 CQTL



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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Read This Manual

Use all instructions and explanations of the installation before use. Follow the instructions carefully. Keep the
operation instructions handy for later use. If the application is sold or passed on then ensure that the new

owner always receives those operation instructions.
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PART 1: SAFETY INSTRUCTIONS

B Safety Instructions

For your safety,the information in this manual must be followed to
minimize the risk of fire or explosion, electric shock, or to prevent
property damage, personal injury or loss of life.

Explanation of the symbols:

A\ Warning!

This combination of symbol and signal word indicates a potentially
dangerous situation which may result in death or serious injuries
unless it’s avoided.

@ Caution!

This combination of symbol and signal word indicates a potentially
dangerous situation which may result in slight or minor injuries or
damage to property and the environment.

% Note!
This combination of symbol and signal word indicates a potentially
dangerous situation which may result in slight or minor injuries.

A\ Warning!

The electric shock!

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
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« The new hose-sets supplied with the appliance are to be used
and that old hose-sets should not be reused.

- Before any maintenance the device, unplug the appliance from
the mains.

« Always unplug the machine and turn off the water supply after
use. The max. inlet water pressure, in pascals. The min. inlet water
pressure, in pascals.

- To ensure your safety, power plug must be inserted into an
earthed three-pole socket. Check carefully and make sure that
your socket is properly and reliably earthed.

« Make sure that the water and electrical devices must be
connected by a qualified technician in accordance with the
manufacturer’s instructions and local safety regulations.

Risk to children!

« EN countries: the appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

« Children of less than 3years should be supervised to ensure that
they do not play with appliance.

« Animals and children may climb into the machine. Check the
machine before every operation.

« Kids should be supervised that they do not play with the
appliance.
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- Remove all packages and transport bolts before using the
appliance. Otherwise, serious damage may result.
« Plug must be accessible after installation.

Risk of explosion!

« Do not wash or dry articles that have been cleaned in, washed in,
soaked in, or dabbed with combustible or explosive substances
(such as wax, oil, paint, gasoline, degreasers, dry-cleaning
solvents, kerosene, etc.) This may result in fire or explosion.

- Before hand thoroughly rinse items of washing by hand.

(@ caution!

Installing the product!

« This washing machine is for indoor use only.

« Itisn't intended to be built-in using.

« The openings must not be obstructed by a carpet.

« Washing machine shall not be installed in bath room or very wet
rooms as well as in the rooms with explosive or caustic gases.

« The washing machine with single inlet valve only can be
connected to the cold water supply. The product with double
inlet valves should be correctly connected to the hot water and
cold water supply.

« Plug must be accessible after installation.

- Remove all packages and transport bolts before using the
appliance. Otherwise, serious damage may result.
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Risk of damaging appliance!

« Your product is only for home use and is only designed for the
textiles suitable for machine washing.

« Do not climb up and sit on top cover of the machine.

+ Do not lean against machine door.

« Cautions during Handling Machine:

1. Transport bolts shall be reinstalled to the machine by a
specialized person.

2. The accumulated water shall be drained out of the machine.

3. Handle the machine carefully. Never hold each protruded part
on the machine while lifting. Machine door can not be used as
the handle during the conveyance.

4. This appliance is heavy. Transport with care.

« Please do not close the door with excessive forces. If it is found
difficult to close the door, please check if the clothes are put in or
distributed well.

« It is forbidden to wash carpets.

Operating the appliance!

- Flammable and explosive or toxic solvents are forbidden.
Gasoline and alcohol etc. Shall not be used as detergents.
Please only select the detergents suitable for machine washing,
especially for drum.

« Make sure that all pockets are emptied. Sharp and rigid items
such as coin,brooch,nail,screw or stone etc. may cause serious
damages to this machine.
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« Please check whether the water inside the drum has been
drained before opening its door. Please do not open the door if
there is any water visible.

« Be careful of burning when the product drains hot washing water.

« Never refill the water by hand during washing.

- After the program is completed, Please wait for two minutes to
open the door.

Packaging/Old appliance

This marking indicates that this product should not be
E: disposed with other household wastes throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the
collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They return and can take this
product for environmental safe recycling.

This appliance is intended to be used only in households and not in similar
premises, such as:

— kitchenettes in shops, offices and other workplaces;

— appliances used appliances used by guests in hotels, motels, and other
accommodation facilities;

— appliances used in bed and breakfast facilities;

— appliances used in catering and other similar non-vending environments
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PART 2: INSTALLATION

B Product Description

Power supply cord Door

Detergent dispenser

Drum
Control panel

Drain hose

Service filter

& Note!

The product line chart is for reference only, please refer to real product as standard.

Accessories
@ @ “ ‘ ' ]
Transport hole  Supply hose cold Drain hose Owner’s manual
plug water support
(optional)
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H Installation

Installation area

A Warning!

« Stability is important to prevent the product from wandering!
« Make sure that the product should not stand on the power cord.

W= 20mm

Before installing the machine, the location characterized as follows shall be
selected:

Rigid, dry, and level surface

Avoid direct sunlight

Sufficient ventilation

Room temperature is above 0°C

Keep far away from the heat resources such as coal or gas.

uAwN =

Unpacking the washing machine

& Warning!

« Packaging material (e.g. Films, Styrofoam) can be dangerous for children.
« There s a risk of suffocation ! Keep all packaging well away from children.

1. Remove the cardboard box and styrofoam packing.

2. Lift the washing machine and remove the base packing. Make sure the small
triangle foam is removed with the bottom one together. If not, lay the unit
down with side surface, then remove the small foam from the unit bottom
manually.

3. Remove the tape securing the power supply cord and drain hose.

4. Remove the inlet hose from the drum.

Remove transport bolts

A Warning!

« You must remove the transport bolts from the backside before using the product.
+ You'll need the transport bolts again if you move the product, so make sure you keep them in a safe place.

Please take the following steps to remove the bolts:

1. Loosen 4 bolts with spanner and then remove them.
2. Stop the holes with transport hole plugs.

3. Keep the transport bolts properly for future use.
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Levelling the washing machine

A Warning!

The lock nuts on all four feet must be screwed tightly against the housing.

1. Check if the legs are closely attached to the cabinet. If not, please turn them to their original positions
tighten the nuts.

2. Loosen the lock nut turn the feet until it closely contacts with the floor.

3. Adjust the legs and lock them with a spanner, make sure the machine is steady.

& Lock nut
foot

Raise Lower

Connect Water Supply Hose

A Warning!

To prevent leakage or water damage, follow the instructions in this chapter

« Do not kink, crush, modify or sever water inlet hose.

«  For the model equips hot valve,connect it to hot water tap with hot water supply hose. Energy
consumption will decrease automatically for some program.

Connect the inlet pipe as indicated, There are two ways to connect the inlet pipe.
1. Connection between ordinary tap and inlet hose.

(]
= slide bushing
F' 4
B

5mm

clamp nut —
Loosen clamp nut and Tighten clamp nut Press slide bushing, Connection
four bolts insert inlet hose into finished

connecting base
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2. Connection between screw tap and inlet hose.

20 B 4

Tap with threads and inlet hose Special tap for washing machine

Connect the other end of inlet pipe to the inlet valve at the backside of product and fasten the pipe tightly
clockwise.

water Inlet valve water supply hose

Drain Hose

AWarning!

« Do not kink or protract the drain hose.
« Position drain hose properly, otherwise damage might result of water leakage.

There are two ways to place the end of drain hose:

1. Putitinto the water trough. 2. Connectit to the branch
drain pipe of the trough.

]

& Note!

« If the machine has drain hose support, please install it like the following.

EN-10

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 12/2020



Max.700cm

A Warning!
When installing drain hose, fix it properly with a rope.
If drain hose is too long, do not force it into washing machine as it will cause abnormal noises.
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PART 3: OPERATIONS

B Quick Start

Caution!
Before washing, please make sure it's installed properly.
Before washing at first time, the washing machine shall be operated in one round of the whole procedures
without clothes in as follows.

1. Before Washing

Q
Plugin Open tap Load
Frewaslh Sof?egner Vl\ll\am wash @
(4]
—)
Add detergent Close drum Close machine

door door

» Note!

- Detergent need to be added in “case | after selecting pre-washing for machines with this function.
« Make sure that the drum flaps are properly locked.

= o
=1

« Al metal hooks must be properly hooked inside the rear door flap.

Check the roller before each laundry ,it must roll smoothly.

EN-12
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2. Washing

DO
=<

U

DO

—

Select Select function or Start up
Programme default

& Note!

- If default is selected, step 2 can be skipped.

3. After Washing
“End” on display.

H Before Each Washing

« The working condition of the washer should be(0-40) °C. If used under 0 °C, the inlet valve and draining
system may be damaged. If the machine is placed under condition of 0 °C or less, then it should be
transferred to normal ambient temperature to ensure the water supply hose and drain hose are not frozen
before use.

«  Please check the labels and the explanation of using detergent before wash. Use non-foaming or less-
foaming detergent suitable for machine washing properly.

P
9 of <
: @ D
Take out the items out of Knot the long strips, zip

the pockets or button

Put small clothes into the Turn easy-pilling and Separate clothes with
pillow slip long-pile fabric inside out different textures

AWarning!

« When washing a single clothes, it may easily cause great eccentricity and give alarm due to great
unbalance. Therefore it is suggested to add one or two more clothes to be washed together so that
draining can be done smoothly.

« Don't washing the clothes touching with kerosene, gasoline, alcohol and other flammable materials.
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B Detergent Dispenser

Pre Wash detergent

I} Main Wash detergent

Softener

@ Caution!

Prewash

B

Softener

Main wash

0

==

I

[@®}

[e—

Q
0

Pull out the dispenser

« Detergent only need to be added in “case | “after selecting pre-washing for machines with this function.

- Do not exceed the “MAX"level mark when filling in detergent,additives or softener.

Programme | I} & Programme I} &
Cotton O [ ) O Spin Only

Synthetic O [ ) O Rinse & Spin O
Mix @) [ ) @) Wool ® @)
Jeans @) [ ) @) Daily Wash 45’ [ ) @)
Sportswear O [ ) O Quick 15’ [ ) O
Drum Clean ECO 40-60 [ ) @)
20°C [ ) @) Rapid 45’ [ ) @)
Intensive o O

@ Means must

& Note!

O Means optional

As for the agglomerated or ropy detergent or additive, before they are poured into the detergent box, it
is suggested to use some water for dilution to prevent the inlet of detergent box from being blocked and

overflowing while filling water.

« Please choose suitable type of detergent for the various washing temperature to get the best washing
performance with less water and energy consumption.
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H Control Panel (PLD 127 D QTL)

My Cycle©

Cotton 1 Quick 15
Synthetic )//’:E\\L\\ Rapid 45
Mix /// \\\\ ECO 40-60
Jeans u m Intensive Q)'
Sportswear Wool 0 600
\\\ // . Q [ Press 3 sec. to set My Cycle/Signal Power

20°C S // Rinse & Spin l I ][ ]l ] [ ] “ H

S —_= i ﬂ DIl
Baby Care = Spin Only

7\ 1 ( Temp.© | Sping |  Delay | Function Start/Pause

PY Drum Clean PY ° PR B ° °

(5 3 (1
& Note!

« The chartis for reference only. Please refer to real product as standard.

O off O Programmes
Product is switched On/Off. Available according to the laundry type.
@ Start/Pause @ Display
Press the button to start or pause the washing The display shows the settings, estimated time
cycle. remaining, options, and status messages for your
© Option washer. The display will remain on through the

; L . le.
This allows you to select an additional function cyce

and will light when selected.

G e Q O Display

Wash Time Delay Time
125 2H
1200 End Error
w & . W End =30
:gz S LI w @ Door Lock @ Delay

@ PreWash @ Extra Rinse
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H Control Panel (PLDI 138 C QTL)

Cotton My Cyele@ Quick1s’
Synthetic )//’E\\( Rapid 45’
7 N ,
Mix /(/ \\\ ECO 40-60 90 1300
Jeans u m Intensive im‘ f’;’: ’ ) (")3
20 600
Sportswear )\\ // Wool A (et L P
20T \ // Rinse & Spin Q [ Press 3 sec. to set My Cycle/Signal
NS = DAl
Baby Care 7\\54 Spin Only l I [ ] [ ]] ﬂ ] @:B
5 ICI Temp.Q | Spin @) | Delay | Function Start/Pause
° rum Clean ° ° s B ° °

o e o
» Note!

« The chart s for reference only. Please refer to real product as standard.

@ off O Programmes
Product is switched On/Off. Available according to the laundry type.
@ Start/Pause @ Display
Press the button to start or pause the washing The display shows the settings, estimated time
cycle. remaining, options, and status messages for your
© Option Z\;aCSIZer. The display will remain on through the

This allows you to select an additional function
and will light when selected.

G Q Q @ Display

Wash Time Delay Time
25 2H

End Error

End E30

@ Door Lock @ Delay

@ PreWash @ Extra Rinse
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H Option

Pre Wash

Pre Wash
The Prewash function can get an extra wash before main wash,it is suitable for washing the
dust rises to surface of the clothes; You need to put detergent into the Case () when select it.

Extra Rinse

Extra Rinse
The laundry will undergo extra rinse once after you select it.

Delay

@ Caution!

Delay

Set the Delay function:

1. Select a programme.

2. Press the Delay button to choose the time (the delaying time is 0-24 H/3H-6H-9H).
3. Press [Start/Pause] to commence the delay operation.

CI. > (]

Choose the Programme Start

Delay

Setting time

Cancel the Delay function:

Press the [Delay] button until the display be OH. It should be pressed before starting the
programme. If the programme already started, should switch off programme to reset a new
one.

« If there is any break in the power supply while the machine is operating, a special memory stores the
selected programme and when the power is restarted, the program will continue.

Programme Option Programme Option

Delay E?<tra Pre Delay E?<tra Pre

Rinse Wash Rinse Wash

Cotton @) @) @) Drum Clean (@)
Quick 15 (@) Baby Care O O O
Rapid 45’ O O O Sportswear O O O
ECO 40-60 O Jeans O (@) O
Intensive O Wool O @)
20°C @) @) Synthetic O O O
Rinse & Spin @] @] Mix @] O O
Spin Only O

O Means optional (Some models have intelligent weighing function, please refer to the actual product)

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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H Other Functions

1300: 0-600-800-1000-1300

Temp.
Temp. Press the button to regulate the temperature (Cold,20 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C).
Spin
Spin Press the button to change the speed.
1200: 0-600-800-1000-1200

Programme Default Speed (rpm) | Programme Default Speed (rpm)
1200 1300 1200 1300
Cotton 1200 1300 Drum Clean - -

Quick 15 800 800 Baby Care 800 800

Rapid 45’ 800 800 Sportswear 800 800

ECO 40-60 1200 1300 Jeans 800 800

Intensive 800 800 Wool 600 600

20°C 1000 1000 Synthetic 1200 1300

Rinse & Spin 800 1000 Mix 800 1000

Spin Only 800 1000
Child Lock
v To avoid mis operation by children.
) @ ) Spin Delay

Choose the Programme Start

@ Caution!

«  During the “Child Lock"function is activing, the buzzer will beep 3 times.

When the buttons are pressed.
«  Press the two button 3sec. also to be released the function.
« The“Child Lock” will lock all buttons except Power button.
«  Cut off the power supply, the kid’s protection is to be released.

Press [Spin] and [Delay] 3 sec.

till buzzer beep.
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Mute the buzzer

>

Choose the Programme

Spin

20)

Press the [Spin]button for 3sec., the buzzer is mute.

To act the buzzer function, press the button again for 3 seconds. The setting will be kept until the

next reset.

@ Caution!

«  After Muting the buzzer function, the sounds will not be activated any more.

My Cycle
To memory the frequently used programme.

After choosing the programme and setting the options, press [Temp.] 3 sec. before start to wash.

The default setting course is Cotton.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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B Programmes

Programmes are available according to the laundry type.

Programmes

Cotton Hard-wearing textiles, heat-resistant textiles made of cotton or linen.

Synthetic Wash synthetic articles, for example: shirts, coats, blending. While washing the knitting
textiles, detergent quantity shall be reduced due to its loose string construction and
easily forming bubbles.

Baby Care Washing the baby’s clothes, it can make the baby’s wear cleaner and make the rinse
performance better to protect the baby skin.

Rapid 45’ Washing few and not very dirty clothes quickly.

Mix Mixed load consisting of textiles made of cotton and synthetics.

Sportswear Washing the activewear.

Jeans Specially for jeans.

Quick 15 Extra short programme approx, suitable for lightly soiled washing as a small amounts of
laundry.

Wool Hand or machine-washable wool or richwool textiles. Especially gentle wash
programme to prevent shrinkage, longer programme pauses (textiles rest in wash
liquor).

Spin Only Extra spin with selectable spin speed.

Rinse&Spin Extra rinse with spin.

Drum Clean Specially set in this machine to clean the drum and tube. It applys 90 °C high
temperature sterilization to make the clothes washing more green. When this
programme is performed, the clothes or other washing cannot be added. When proper
amount of chlorine bleaching agent is put in, the barrel cleaning effect will be better.
The customer can use this programme regularly according to the need.

ECO 40-60 Default 40 °C,not selectable, suitabale for laundry washing at about 40 °C - 60 °C.

Intensive To increase the washing effects, washing time is increased.

20°C Washing brightly colored clothes, it can protect the colors better.

EN - 20
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B Washing Programmes Table

Model: PLD 127 D QTL

Programme Load (kg) Temp. (°C) Default Time
7.0
Cotton 7.0 40 2:40
Synthetic 35 40 2:20
Mix 7.0 40 1:37
Jeans 7.0 60 1:45
Sportswear 35 40 1:31
20°C 35 20 1:01
Baby Care 7.0 60 1:42
Drum Clean - 920 1:18
Spin Only 7.0 - 0:12
Rinse & Spin 7.0 - 0:20
Wool 20 40 1:.07
Intensive 7.0 40 3:48
ECO 40-60 7.0 - 3:25
Rapid 45’ 25 40 0:45
Quick 15’ 2.0 Cold 0:15

« Concerning to EN 60456: 2016 With (EU) No. 1061/2010,
The EU energy efficiency class is: A+++
Energy test program: Intensive 60/40 °C; Speed: The highest speed;
Other as the default.
Half load for 7.0Kg machine: 3.5Kg.
«Concerning to EN 60456: 2016/prA2019 With (EU)2019/2014, (EU)2019/2023,
The EU energy efficiency class is: D
Energy test program: ECO 40-60. Other as the default.
Half load for 7.0Kg machine:3.5Kg.
Quarter load for 7.0Kg machine:2.0Kg.

& Note!

« The parameters in this table are only for user’s reference. The actual parameters maybe different with the
parameters in above mentioned table.
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B Washing Programmes Table

Model: PLDI 138 C QTL

Programme Load (kg) Temp. (°C) Default Time
8.0
Cotton 8.0 40 3:39
Synthetic 4.0 40 317
Mix 8.0 40 1:37
Jeans 8.0 60 1:45
Sportswear 4.0 40 1:31
20°C 4.0 20 1:01
Baby Care 8.0 60 1:42
Drum Clean - 90 1:18
Spin Only 8.0 - 0:12
Rinse & Spin 8.0 - 0:20
Wool 2.0 40 1:07
Intensive 8.0 40 3:48
ECO 40-60 8.0 - 3:32
Rapid 45’ 25 40 0:45
Quick 15’ 2.0 Cold 0:15

« Concerning to EN 60456: 2016 With (EU) No. 1061/2010,
The EU energy efficiency class is: A+++
Energy test program: Intensive 60/40 °C; Speed: The highest speed;
Other as the default.
Half load for 8.0Kg machine: 4.0Kg.
« Concerning to EN 60456: 2016/prA2019 With (EU)2019/2014, (EU)2019/2023,
The EU energy efficiency class is: D
Energy test program: ECO 40-60. Other as the default.
Half load for 8.0Kg machine:4.0Kg.
Quarter load for 8.0Kg machine:2.0Kg.

& Note!

« The parameters in this table are only for user’s reference. The actual parameters maybe different with the
parameters in above mentioned table.
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PART 4: MAINTENANCES

B Cleaning And Care
AWarning!

« Before your maintenance starts, please unplug the machine and close the tap.

Cleaning The Cabinet

Proper maintenance on the washing machine can extend its working life.
The surface can be cleaned with diluted non-abrasive neutral detergents
when necessary. If there is any water overflow, use the wet cloth to wipe it off
immediately. No sharp items are allowed.

» Note!

- Formicacid and its diluted solvents or equivalent are forbidden, such as
alcohol, solvents or chemical products, etc.

Cleaning The Drum

The rusts left inside the drum by the metal articles shall be removed immediately with chlorine-free
detergents.

Never use steel wool.

» Note!

«  Don't put laundry in the washing machine during the drum cleaning.
B Cleaning The Inlet Filter

» Note!

« Inlet filter must be cleaned if there is less water.

Washing the filter in the tap

1. Close the tap.

2. Remove the water supply hose from the tap.
3. Clean the filter.

4. Reconnect the water supply hose.

Washing the filter in washing machine:
1. Screw off the inlet pipe from the backside of the
machine.
2. Pull out the filter with long nose pliers and reinstall it
back after being washed. N
3. Use the brush to clean the filter. @

4. Reconnect the inlet pipe.
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& Note!

« If the brush is not clean, you can pull out the filter washed separately;
- Reconnect, turn on the tap.

Clean The Detergent Dispenser

1. Press down the arrow location on softener cover inside the dispenser drawer.
2. Lift the clip up and take out softener cover and wash all grooves with water.
3. Restore the softener cover and push the drawer onto position.

(]

Pull out the dispenser Clean the dispenser Insert the dispenser
drawer with press the A drawer under water drawer

» Note!

« Do not use alcohol,solvents or chemical products to clean the machine.

B Cleaning The Drain Pump Filter
AWarning!

«  Be careful of the hot water!

« Allow detergent solution to cool down.

« Unplug the machine to avoid electrical shock before washing.

«  Drain pump filter can filter the yarns and small foreign matters from the washing.
«  Clean the filter periodically to ensure the normal operation of washing machine.

Open the lower cover cap Open the filter by turning to the counter
clockwise

EN-24
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Remove extraneous matter Close the lower cover cap

@ Caution!

« Make sure that valve cap and emergency drain hose are reinstalled properly, cap plates should be inserted
aligning to hole plates otherwise water may leak.

« When the appliance is in use and depending on the programme selected there can be hot water in the
pump. Never remove the pump cover during a wash cycle, always wait until the appliance has finished the
cycle, and is empty. When replacing the cover, ensure it is securely re-tightened.
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B Trouble Shooting

The start of the appliance does not work or it stops during operation.
First try to find a solution to the problem, If not, contact the service centre.

Description Reason Solution

Restart after the door is closed.
Check if the clothes is stuck.

Washing machine

Door is not closed properly.
cannot start up. properly

Washer’s safety protection design is Disconnect the power, restart the

Door can't be opened. working. product.

The connection between inlet pipe or  Check and fasten water pipes.

Water leakage. ; i
ater leakage outlet hose is not tight. Clean up outlet hose.

Detergent residuesin  Detergent is dampened or

the box. agglomerated. Clean and wipe the detergent box.

Disconnect the power.

Indicator or displa .
play PC board or harness has connection

does not light.

Check if the power is shut down and the
power plug is connected correctly.

problem.
Check if the fixing (bolts) have been
Abnormal noise. removgclj. . .
Checkit’s installed on a solid and level
floor.
LED display models:
Description Reason Solution
E :'| 1 Door is not closed proper| Restart after the door is closed.
o properly. Check if the clothes is stuck.
E ‘M Water injecting problem while CheFk if the water pregsure is too low.
(IR hi Straighten the water pipe.
washing. . . .
Check if the inlet valve filter is blocked.
EE' ,' Overtime water draining. Check if the drain hose is blocked.
E ,' E Water overflow. Restart the washer.
EX X Others Please try again first, call up service line

if there are still troubles.

«  Afterthe check, activate the appliance. If the problem occurs or the display shows other alarm codes again,
contact the service.
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B Technical Specifications

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Power Supply 220-240V ~, 50Hz
MAX. Current 10A
Standard Water Pressure 0.1 MPa - TMPa
Washing Dimension .
Model Capacity (W/D/H) mm Net Weight Rated Power
PLD 127 D QTL 7.0kg 400/610/875 56kg 2100W
PLDI 138 CQTL 8.0kg 400/610/875 56kg 2000W
EN-27
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PART 5: PRODUCT INFORMATION SHEET

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, CZ

Model identifier: PLD 127 D QTL

General product parameters: Top loader washmachine

spinning phase
(dB(A) re 1 pW)

emission class
(spinning phase)

Parameter Value Parameter Value
Height 87
Flfgt)ed capacity 7 Dimensions incm | Width 40
Depth 61
EEl, 80 Energy efficiency D
class
. Rinsing
\e,vfgzgggy index 1.04 effectiveness 5
(g/kg)
Water
Energy consumption
consumption in litre per
in kWh per cycle, based on
cycle, based on the eco 40-60
the eco 40-60 programme.
programme. 0.69 Actual water 45
Actual energy consumption will
consumption will depend on how
depend on how the appliance is
the appliance is used and on the
used. hardness of the
water.
:2?:”:;2@ Rated capacity 36 Remaining Rated capacity 62
temp Half 29 moisture content | Half 62
inside the treated %)
textile (°C) Quarter 23 ° Quarter 62
Rated capacity 1200
. Spin-drying
Spin speed (rpm) | Half 1200 efficiency class C
Quarter 1200
Rated capacity 3:28
Programme . .
duration (h:min) Half 2:42 Type Free-standing
Quarter 2:42
A"'°°”.‘e . Airborne
acoustical noise acoustical noise
emissions in the 80 C

EN - 28

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

Revision 12/2020




Standby mode

(if applicable)

Off-mode (W) 05 o i
Delay start (W) . ls\lt;v:i(l))r)/k;a\z) ]

(if applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

during the washing cycle

This product has been designed to release silver ions

No

Additional information:

is found: www.philco.cz

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 9 of Annex Il to Commission Regulation (EU) 2019/2023

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

EN-29

Revision 12/2020



Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, CZ

Model identifier: PLDI 138 CQTL

General product parameters: Top loader washmachine

spinning phase
(dB(A) re 1 pW)

emission class
(spinning phase)

Parameter Value Parameter Value
Height 87
Fkagt)ed capacity 8 Dimensions incm | Width 40
Depth 61
EEI 62 Energy efficiency D
w class*
. Rinsing
\e/vfzzréggy index 1.04 effectiveness 5
(g/kg)
Water
Energy consumption
consumption in litre per
in kWh per cycle, based on
cycle, based on the eco 40-60
the eco 40-60 programme.
programme. 0.624 Actual water 48
Actual energy consumption will
consumption will depend on how
depend on how the appliance is
the appliance is used and on the
used. hardness of the
water.
’!(\:?:w:;r::”e Rated capacity 40 Remaining Rated capacity 52
temp Half 31 moisture content | Half 52
inside the treated %)
textile (°C) Quarter 23 ° Quarter 52
Rated capacity 1300
. Spin-drying
Spin speed (rpm) | Half 1300 efficiency class C
Quarter 1300
Rated capacity 3:32
Programme . .
duration (h:min) Half 2:48 Type Free-standing
Quarter 2:48
Alrborr.1e . Airborne
acoustical noise acoustical noise
emissions in the 80 C
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Standby mode

Off-mode (W) 05 o i
Delay start (W) . :‘t;v:i%tfvc\i/ ) ]

(if applicable) (if applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

This product has been designed to release silver ions

during the washing cycle No

Additional information:

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 9 of Annex Il to Commission Regulation (EU) 2019/2023
is found: www.philco.cz

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

& Note!

Programme setting for testing in accordance with applicable standard En60456.

« When using the test programmes, wash the specified load using the maximum spin speed.

«  The actual parameters will depend on how the applicance is used,and maybe different with the parameters
in above mentioned table.

«  The household washing machine is equipped with power management system. The duration of the left-on
mode time is less than 10 minute.

+  The noise emissions during washing/spinning for the standard washing cycle at full load.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the
European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c E This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN60456:2016, EN60456:2016/A11:2020, CLC/
TS 50707:2020, CLC/TS50677:2019, EN50564:2011, EN60704-1:2020+A11:2012, EN60704-2-4:2012+A11:2020,
EN60704-3:2019. Air access requirements for proper operation of the device, the minimum distance from
the wall and the dimensions of the device are part of this manual. If you have any further questions, please
contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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Pracka
NAVOD K OBSLUZE

PHILCO

amous. for Quality the World Cver

PLD 127 D QTL
PLDI 138 CQTL



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupili vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobfe, prectéte si
viechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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Prectéte si tento navod

Pred pouzitim spotiebice si prectéte vsechny pokyny a vysvétleni tykajici se instalace. Postupujte podle
pokyn(i v tomto navodu k obsluze. Navod k obsluze si uschovejte pro pouziti v budoucnosti. Pokud spotiebic

postoupite jiné osobé, pfedejte novému majiteli i tento navod k obsluze.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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CAST 1: BEZPECNOSTNIi POKYNY

B Bezpecnostni pokyny

Pro zajisténi vlastni bezpecnosti musi byt dodrzovany informace
uvedené v tomto ndvodu, aby se minimalizovalo riziko pozaru
nebo vybuchu, urazu elektrickym proudem ¢i $kody na majetku,
poranéni osob nebo ztraty na Zivotech.

Vysvétleni symbol(:

A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signalnich slov oznacuje pfipadné
nebezpecnou situaci, které pokud se nevyhnete, mize mit za
nasledek smrt nebo vazné poranéni.

@ Upozornéni!

Tato kombinace symbolu a signalnich slov oznacuje pfipadné
nebezpecnou situaci, ktera maze vést k lehkym nebo mirnym
poranénim nebo Skodam na majetku a Zivotnim prostredi.

% Poznamka!

Tato kombinace symbolu a signdlnich slov oznacuje pfipadné
nebezpecnou situaci, ktera maze vést k lehkym nebo mirnym
poranénim.

AVarovém’!

Uraz elektrickym proudem!

« Pokud je napajeci kabel poskozen, musi ho vyménit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikované osoby, aby se tak
predeslo nebezpedi.

CZ-2
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« Pouzivejte nové soupravy hadic doddvané se spotiebicem a
nepouzivejte znovu staré soupravy hadic.

- Pfed jakoukoliv udrzbou spotiebice ho odpojte od elektrické sité.

« Po pouzivani vzdy odpojte spotiebic od elektrické sité a zavrete
pfivod vody. Maximalni vstupni tlak vody, v pascalech. Minimalni
vstupni tlak vody, v pascalech.

« Na zajisténi vlastni bezpecnosti, musi byt sitova zastréka zasunuta
do uzemnéné trojpdlové zasuvky. Dikladné ji zkontrolujte a
ujistéte se, zda je vase zasuvka spravné a spolehlivé uzemnéna.

- Nezapomerite na to, Ze vodu a elektricka zafizeni musi pfipojit
kvalifikovany technik v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi
bezpecnostnimi predpisy.

Nebezpedi pro déti!

- Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
¢i s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny ohledné bezpecného pouzivani spotiebice a
pochopily z toho plynouci rizika.

Dé&ti si nesméji hrat s timto spotiebi¢em. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadet déti bez dozoru. Déti mladsi nez tfi roky
by mély byt pod dozorem, na zajisténi toho, aby si nehraly se
spotiebi¢em.

« Déti mladsi 3 musi byt pod dozorem, aby si se spotfebicem
nehraly.

- Domaci zvifata a déti by mohly vlézt do spotiebice. Zkontrolujte
spotrebic pred kazdym pouzivanim.

- Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehrdly se spotiebi¢em.

czZ-3
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« Pfed pouzivanim spotfebice odstrarite viechny obaly a prepravni
Srouby. V opacném piipadé muze dojit k vaznému poskozeni.
« Po instalaci spotrebice, musi byt snadno dostupna zastrcka.

Nebezpeci vybuchu!

« Neperte ani nesuste predméty, které byly Cisténé, prané, nasaklé
nebo namocené v hoflavych nebo vybusnych latkach (jako je
vosk, olej, barva, benzin, odmastovac, pripravky pro chemické
Cisténi, petrolej, atd.). Mohlo by to zpUsobit pozar nebo vybuch.

« Pfed pouzivanim vymachejte tyto predméty v rukach.

(D Upozornéni!

Instalace spotirebice!

- Tato pracka je ur€ena pouze pro pouzivani v interiéru.

« Neni urcena pro vestavéné pouZziti.

« Otvory nesméji byt blokovany kobercem.

« Pracka nesmi byt nainstalovana v koupelné nebo ve velmi
vlihkych prostorach, jakoz ani v mistnostech s vybusnymi nebo
Ziravymi plyny.

« Pracka s jednim pfivodnim ventilem m{Zze byt pfipojena pouze k
pfivodu studené vody. Spotrebic s dvojitymi privodnimi ventily
by mél byt spravné pfipojen k pfivodu teplé vody a pfivodu
studené vody.

- Po instalaci spotrebice musi byt snadno dostupna zastrcka
napajeciho kabelu.

« Pfed pouzivanim spotfebice odstrante viechny obaly a prepravni
Srouby. V opacném pripadé muze dojit k vaznému poskozeni.
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Nebezpeci poskozeni spotiebice!

» Vas spotrebic je uren pouze pro domaci pouZiti a je vyvinut jen
pro textilie vhodné pro prani v pracce.

+ Nelezte ani si nesedejte na horni kryt spotfebice.

+ Neopirejte se o dvirka spotfebice.

« Upozornéni béhem manipulace se spotiebicem:

1. Prepravni Srouby by mély byt opétovné nainstalovany do
spotrebice specializovanou osobou.

2. Nahromadéna voda by méla byt vylita ze spotrebice.

3. Manipulujte se spotfebi¢em opatrné. V pribéhu zvedani nikdy
nedrzte Zzadnou z vy¢nivajicich ¢asti spotfebice. Dvirka
spotrebice nelze v priibéhu prepravy pouzit jako rukojet.

4. Tento spotfebic je tézky. Pfepravujte ho opatrné.

 Nezavirejte dvitka s nadmérnou silou. Pokud zaznamenate
komplikované zavirani dvifek, zkontrolujte, zda jsou odévy
spravné vlozené nebo spravné rozlozené.

+ Je zakazano prat koberce.

Provoz spotrebice!

- Je zakdzano pouzivat hoflava a vybusna nebo toxicka
rozpoustédla. Jako rozpoustédla nepouzivejte ani benzin a
alkohol atd.

Zvolte jen ty Cistici prostredky, které jsou vhodné pro prani v
pracce, predevsim vhodné pro bubnové prani.

« Zkontrolujte, zda jsou viechny kapsy na pradle prazdné. Ostré a
tvrdé predméty, jako jsou mince, broze, hiebiky, Srouby nebo
kameny atd., by mohly zpUsobit vazné poskozeni pracky.

« Tento spotrebic je urCen pro pouziti vyhradné v domacnosti a
nikoliv v podobnych prostorech, jako jsou:
-kuchyriské kouty v obchodech, kancelafich a ostatnich
pracovistich; spotfebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a
jinych obytnych prostredich;
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« -spotfebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani;
-spotiebice pouzivané ve stravovacich a podobnych
neprodejnich prostredich

- Pred otevienim dvifek zkontrolujte, zda byla vypusténa voda
uvnitf bubnu. V pfipadé, ze uvidite jakoukoliv vodu, neotvirejte
dvirka.

- Kdyz spotfebic vypousti horkou vodu, davejte pozor, aby nedoslo
k popaleni.

« V priibéhu prani nikdy nedoplriujte vodu manualné.

« Po dokonceni programu, pockejte dvé minuty, nez oteviete
dvirka spotfebice.

Obaly/Stary spotirebic
Toto oznaceni znamen3, ze tento spotiebi¢ nesmi byt

Ei likvidovan spolu s ostatnim komunalnim odpadem v celé
EU. Abyste predesli moznym $kodam na Zivotnim prostredi

W nhebo lidském zdravi v diisledku nekontrolované likvidace
odpadu, zodpovédné ho recyklujte, abyste podpofili
udrzitelné opétovné vyuziti materidlovych zdrojd. Na
vraceni pouzitého zafizeni pouzijte systémy sbéru, nebo se
obratte na prodejce, od kterého jste si spotiebic zakoupili.
Vyrobce muze odevzdat tento vyrobek na ekologickou
recyklaci.
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CAST 2: INSTALACE

B Popis spotiebice

Napdjeci kabel Dvitka

Davkovac praciho prostifedku

Buben
Ovladaci panel
Vypoustéci hadice
Servisni filtr
& Poznamka!
Produktova tabulka je pouze informativniho charakteru, viz skutecny spotrebic.
Ptislusenstvi
Zatky Privodni hadice Drzék odtokové Néavod k obsluze
prepravnich na studenou hadice (volitelny)
otvort vodu
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H Instalace

Misto instalace

A Varovani!

- Dulezité je zajisténi stability, aby nedoslo k pohybovani spotiebice!
« Ujistéte se, zda neni spotfebi¢ postaven na napéjecim kabelu.

W= 20mm

Pred instalaci spotiebice je tfeba zvolit ndsledujici misto:

Pevny, suchy a rovny povrch

Vyhnéte se mistdm s piimym slune¢nim zéfenim

Misto s dostate¢nym vétranim

Misto s teplotou nad 0 °C

Uchovavejte spotiebi¢ co nejdale od zdrojl tepla, jako jsou kamna na uhli
nebo plyn.

uhwn =

Vybaleni pracky

& Varovani!

«  Obalové materidly (napt. félie, polystyren) mohou byt nebezpecné pro déti.
« Hrozi riziko uduseni! Uchovavejte vSechny obaly co nejdéle od déti.

1. Vyjméte karténovou krabici a polystyrénovy obal.

2. Zvednéte pracku a odstrante spodniobal. Ujistéte se, zda je mald trojuhelnikova
péna odstranéna spolu se spodnim obalem. Pokud tomu tak neni, polozte
spotiebic na jeho bok, pak odstrarite malou pénu ze spodni ¢asti spotiebice
manualné.

3. Odstrante pasku, kterd zajistuje napéjeci kabel a odtokovou hadici.

4. Vyjméte z bubnu ptivodni hadici.

Odstranéni piepravnich sroubi

A Varovani!

- Pfed pouzivanim spotiebice, je nutné odstranit pfepravni Srouby ze zadni strany spotfebice.
- Prepravni Srouby budete znovu potiebovat v pfipadé pfepravy spotrebice, takze je odlozte na bezpe¢né
misto.

Pfi odstranovani prepravnich Sroubl provedte nasledujici kroky:
1. Pomoci kli¢e uvolnéte 4 Srouby a vyjméte je.

2. Uzaviete otvory pomoci zatek prepravnich otvor(.

3. Uschovejte prepravni sSrouby pro jejich pouziti v budoucnu.

CZ-8
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Vyrovnani pracky

A Varovani!

« Pojistné matice na viech Ctyrech nozickdch musi byt pevné pfisroubovany k pouzdru pracky.

1. Zkontrolujte, zda jsou nozicky pevné pfipojeny ke spotiebici. Pokud nejsou, otocte je do jejich pavodni
polohy dotazenim matic.

2. Uvolnéte pojistnou matici a otdcejte nozickami, dokud se nebudou pevné dotykat podlahy.
3. Nastavte nozicky a zajistéte je pomoci klice, pficemz se ujistéte, zda je spotiebic stabilni.

& Pojistna matice
nozicka

Zvednuti Snizeni

Pripojeni hadice na pfivod vody

A Varovani!

Abyste zabranili iniku nebo poskozeni vodou, postupujte podle pokyn(i v této kapitole!

«  Privodni hadici nezkrucujte, nedrtte, neupravujte ani nevytrhavejte.

« Vpfipadé modelu vybaveného ventilem na teplou vodu, pfipojte k pfipojce teplé vody. Spotieba energie
se u nékterych program automaticky snizi.

Privodni hadici pFipojte tak, jak je znazornéno, pticemz existuji dva zpUsoby pfipojeni pfivodni hadice.
1. Pfipojeni mezi béZnou vodovodni pfipojkou a privodni hadici.

(] (4]

posuvné pouzdro

5mm

upinaci matice —
Uvolnéte upinaci Dotahnéte upinaci Stisknéte posuvné Pripojeni je
matici a Ctyfi Srouby matici pouzdro, zasurite dokonceno

privodni hadici do
spojovaci zakladny
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2. Spojeni mezi Sroubovaci pfipojkou a pfivodni hadici.

posuvné pouzgﬁ

Pripojka se zavitem a pfivodni hadice Specialni pfipojka pro pracku

Druhy konec pfivodniho potrubi pfipojte k pfivodnimu ventilu na zadni strané spotfebice a dotahnéte potrubi
pevné ve sméru hodinovych rucicek.

ventil pfivodu vody hadice ptivodu vody

Vypoustéci hadice

A Varovani!

+  Vypoustéci hadici nekrutte ani nenatahujte.
«  Umistéte vypoustéci hadici spradvné, v opac¢ném pfipadé by mohlo dojit k Uniku vody.

Existuji dva zpUsoby umisténi konce vypoustéci hadice:

1. Vlozte ji do vypoustéciho 2. Pripojte ji k odtokovému
otvoru. potrubi vypoustéciho otvoru.

ax100cm |

& Poznamka!
« Pokud je pracka vybavena drzdkem vypoustéci hadice, nainstalujte jej tak, jak je uvedeno dale.

CZ-10
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Koryto
N Pojistka
hadice

Max. 100 cm

A Varovani!

- Priinstalaci vypoustéci hadice, ji Fadné upevnéte pomoci provazu.
«  Pokud je vypoustéci hadice velmi dlouhd, nevtlacujte ji do pracky, protoze to by mohlo zplsobit abnormalni
zvuky.
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CAST 3: PROVOZ

B Rychly start

Upozornéni!
Pred zahdjenim prani se ujistéte, zda je pracka spravné nainstalovana.

1. Pfed pranim

Q
Oteviete
Pripojte k vodovodni
elektrické siti pfipojku Napliite
Pfedpirkla A\%ﬁ I}-!Iavnl’ prani @
(4]
—)
Pridejte praci Zavrete dvirka Zavrete dvirka
prostfedek bubnu spotrebice

& Poznamka!
«  Praci prostiedek je tieba pridat do piihradky,I” po volbé predpirky pro spotiebice s touto funkci.
Ujistéte se, Ze jsou dvitka bubnu jsou spravné zajistény.

. L‘_} —
I\,t“n'%m—r’l

Vsechny kovové hacky musi spravné zajistovat dvirka bubnu.

Pfed vlozenim pradla zkontrolujte vale¢ek, musi se pohybovat hladce.
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2. Prani

DO
=<

U

DO

=N

Zvolte program Zvolte funkci Spustte
nebo predvolené
nastaveni

» Poznamka!
«  Pokud je zvoleno vychozi nastaveni, krok 2 je mozné preskocit.

3. Po prani
Na displeji se zobrazi,End (Konec)".

B Pied kazdym pranim

«  Provozni podminky pro pracku by mély byt (0 - 40) °C.V pfipadé pouzivani pod 0 °C, mGze dojit k poskozeni
napajeciho ventilu a vypoustéciho systému. Pokud je spotiebi¢ umistén v prostredi s teplotou 0 °C nebo
méné, mél by byt pred pouzivanim pfemistén do prostiedi s béznou teplotou, na zajisténi toho, ze nebude
zamrzla hadice privodu vody a vypoustéci hadice.

- Pred pranim prosim zkontrolujte Stitky a vysvétleni pouziti praciho prostiedku. Pouzivejte nepénivy nebo
méné pénivy praci prostiedek vhodny pro prani v pracce.

P
9 oF <
: @ &y
Vyndejte z kapes viechny Zavazte dlouhé tkanicky,
predméty zapnéte zipy nebo knofliky

Malé kousky vlozte do Otocte tkaninu, na niz se Roztfidte obleceni s
sacku na prani snadno tvofi Zzmolky a tkaninu rlznymi texturami

s dlouhym vldknem naruby
A Varovani!

«  Pfi prani jednoho druhu odévi, mize dojit k vyrazné tvorbé nahromadéni, coz zpusobi alarm v dlsledku
vyrazného nevyvazeni. Proto se doporucuje pfidat jeden nebo vice kouskud obleceni, které Ize prét spolu,
aby bylo mozné plynule odvadét vodu.

« Neperte odévy, které prisly do kontaktu s petrolejem, benzinem, alkoholem a jinymi hoflavymi materialy.
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B Davkovac praciho prostiredku

Prostfedek na predpirku
I} Prostfedek na hlavni prani
Avivéaz

I &

Predpirka Avivaz Hlavni prani

E

=@

00

Vytdhnéte davkovac

@ Upozornéni!

«  Praci prostiedek je tieba pridat jen do,prihradky I” po volbé predpirky pro pracky s touto funkci.
«  Pfi pInéni pracich prostfedk( nebo avivaze nepiekracujte znacku,MAX".

Program | I} & Program 1 I} &

Bavina O [ ) O Odstredéni

Syntetika O [ ) O Machani a O
odstredéni

Mix O [ ) O Vina [ ) O

Dziny @) [ @) Denni 45’ (@) [ @)

Sportovni @) [ ) @) Rychlé prani 15’ [ ) @)

Cisténi bubnu ECO 40-60 Y o)

20°C [ ®)

Intenzivni [ ) @)

@ Prostiedek nezbytny O Prostiedek volitelny

» Poznamka!

« V pfipadé pouziti hustého praciho prostredku, aditiva nebo avivaze, dfive nez ho nalijete do prihradky
pro praci prostifedek nebo avivaz, doporucujeme pouzit trochu vody na jeho zfedéni. Aby se zabranilo
pretékani prihradky béhem plnéni vodou.

«  Zvolte vhodny typ praciho prostfedku pro rGizné teploty prani, abyste dosahli nejlepsiho vykonu prani pfi
nizsi spotiebé vody a energie.
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B Ovladaci panel (PLD 127 D QTL)

Muj program ©

Bavina A Rychlé prani 15’ PHILCO
syntetika ,)2"\\4\ Denni 45' PLD 127D QTL
7, N
Mix /(/ \\\ E£CO 40-60
Dziny l([ m Intenzivni (De
Sportovni \\ //! Vina P
= P ap/Vyp.
Studens 20°C \\ // 5 Odrsic':;ggz: ] o /@»’[pu;uemek pro ;s‘rm Maj Dvogvar]w/snwgnahzsce " ¢ !
Na———=7 DI
Détské 7\=—.4 Odstiedéni
/ | Teplota | Otiky@h |odiozenystart|  Extra Start/Pauza
Cisténi bubnu
, ® [ @ s B @ ®

& Poznamka!
- Tabulka je pouze informativniho charakteru, viz skute¢ny spotrebic.

© Vypinaé Zap./Vyp. O Programy
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti spotfebice. K dispozici jsou podle typu pradla.
@ Start/Pauza © Displej
Stisknutim tlacitka spustite nebo pozastavite Na displeji se zobrazuji nastaveni, odhadovany
cyklus prani. zbyvajici ¢as, moznosti a stavové zpravy pracky.
© Moznosti Displej zGstane béhem celého cyklu zapnuty.

Umoznuji vam zvolit dodate¢nou funkci a v
piipadé volby se rozsviti indikator.

G Q Q O Displej

Cas prani (as odlozeného startu
125 cH

Konec Chyba

End E3D

@ Zamek dvitek @ Odlozeny start

@ Predpirka @ Extra machani
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B Ovladaci panel (PLDI 138 CQTL)

Muj program ©

Bavina | Rychlé prani 15’ PH I LCO Eggg
Syntetika )/”:RL Denni 45’ PLDI138C QTL
Mix /(/ 7 \\\\ ECO 40-60 P—
Dziny Intenzivni 60 1900 ’ (I])g
[( } 0 800 "
Sport i VI 2 600
portovni \\\ //[ MéChé”rlai ‘ : = Zap/Vyp.
Studend 20°C N // aodienant l[ ) /m]vo;vzeusek pro rv]lasmlvem Mo pvugvur]ﬂ/}thzace ]I “ ﬂ
N = ]
Détské = Odstredéni
?\ ! ’( Teplota | Otackygg | Odlozeny start | Extra Start/Pauza
? Cisténi bubnu ° oo
® [ 2 ) ® ?

& Poznamka!
« Tabulka je pouze informativniho charakteru, viz skute¢ny spotiebic.

© Vypinaé Zap./Vyp. O Programy
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti spotfebice. K dispozici jsou podle typu pradla.
@ Start/Pauza © Displej
Stisknutim tlacitka spustite nebo pozastavite Na displeji se zobrazuji nastaveni, odhadovany
cyklus prani. zbyvajici ¢as, moznosti a stavové zpravy pracky.
© Moznosti Displej zGstane béhem celého cyklu zapnuty.

Umoznuji vam zvolit dodate¢nou funkci a v
piipadé volby se rozsviti indikator.

(] (A D) O Displej

Cas prani Cas odlozeného startu
25 cH

Konec Chyba

End E3D

@ Zémek dvirek @ Odlozeny start

@ Predpirka @ Extra machéni
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B Moznosti

Predpirka

Piedpirka

Funkce predpirky se mUze pridat pred hlavnim pranim dalsi prani, je vhodna na prani prachu
zachyceného na povrchu odévi; V piipadé volby této funkce, bude potieba pfidat praci
prostiedek do pfihradky (1).

Extra machani

Extra machani
V pripadé volby této funkce, bude pradlo jesté jednou vyméchano.

Odlozeny start

Odlozeny start

Nastaveni funkce odlozeného startu:

1. Zvolte program

2. Stisknutim tlacitka odloZzeného startu zvolte ¢as (¢as odloZzeného startu je 0 - 24 hod.)
3. Stisknutim tlacitka [Start/Pauza] spustite provoz odlozeného startu

CI. > (]

Zvolte program Spustte

Odlozeny start

Nastavte ¢as

Zruseni funkce odlozeného startu:

Stisknéte tlacitko [Odlozeny start] tolikrat, dokud se na displeji nezobrazi OH. Je tfeba ho
stisknout pfed spusténim programu. Pokud je program jiz spustény, vypnete ho vynulovanim
nového.

@ Upozornéni!

« Pokud dojde k preruseni dodavky elektrické energie béhem provozu pracky, specidlni pamét ulozi zvoleny
program, a kdyz dojde k obnové dodavky elektrické energie, znovu ho spusti.

Program Moznosti Program Moznosti

Odlozeny | Extra — Odlozeny | Extra —

start | machani Predpirka start | machani Predpirka
Bavina e) e) e) Cisténi bubnu e)
Rychlé prani 15’ @) Détské O O @)
Denni 45’ O O O Sportovni O O O
ECO 40-60 @) Dziny O O (@)
Intenzivni O Vina O O
20°C O O Jemné O O
Méchani a :
odstredéni O o Syntetika O o o
Odstredéni (@) Mix O O @)
O Prostredky volitelné (nékteré modely maji funkci inteligentniho véazeni, viz skutecny vyrobek)
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Bl Ostatni funkce

Teplota
Teplota Opakovanym stisknutim tlacitka upravite teplotu (Studena, 20 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C).

Otacky
Otacky Stisknutim tlacitka zménite rychlost odstfedovani.
1200: 0 - 600 - 800 - 1000 - 1200

Program Pocatecni l:ychlost Program Pocatecni r.ychlost
(ot./min.) (ot./min.)
1200 1200
Bavina 1200 Cisténi bubnu -
Rychlé prani 15’ 800 Détské 800
Denni 45 800 Sportovni 800
ECO 40-60 1200 Dziny 800
Intenzivni 800 Vina 600
20°C 1000 Jemné 600
Méchani a odstredéni 800 Syntetika 1200
Odstredéni 800 Mix 800

& Détsky zamek
> Abyste predesli nechténé obsluze